Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 6x62 Freres

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. AVAILABLI
The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types

of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Seater with Crimp 6x62 Freres
e Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2012866

¢ Mfr. No.: 3085604

e Thread: 7/8

¢ Delivery weight: 0.3kg

¢ Shipping height: 43mm

¢ Shipping width: 43mm

¢ Shipping length: 125mm



Table of Contents

e Startpage

o Deutsch: Sicherheitshinweise fiir den Seater mit Crimp 7/8 und 6x62 Freres
¢ English: Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 7/8

e Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

e Francais: Guide de Sécurité pour le Dispositif de Mise en Place de Bullet avec Crimp
¢ |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

¢ Norsk: Brukermanual for Kule Setter med Crimp 7/8

e Polski: Instrukcja Bezpieczehstwa dla Seatera z Crimpem 7/8

¢ Suomi: Seater with Crimp 7/8 Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 7/8

e Cesky: Navod k bezpe¢nému pouzivani seateru s crimpem 7/8



Sicherheitshinweise fur den Seater mit Crimp 7/8
und 6x62 Freres

Einfuhrung

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf des Seaters mit Crimp 7/8 und 6x62 Fréres. Dieser Geschossseater ist
fur prazises Setzen von Geschossen konzipiert und bietet Ihnen die Mdglichkeit, mit oder ohne Crimp zu
arbeiten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese
Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Verwenden Sie den Seater nur flr die vorgesehenen Zwecke, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Halten Sie den Seater aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Seaters und der Zubehérteile auf VerschleiR oder
Beschadigungen.

Bei unsachgemaRer Verwendung des Produkts kdnnen Verletzungen oder Schaden auftreten. Achten Sie
darauf, alle Anweisungen zu befolgen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
dem Seater arbeiten.

Achten Sie darauf, dass |hr Arbeitsplatz gut beleuchtet und aufgeraumt ist, um Sturze oder Unfalle zu
vermeiden.

Verwenden Sie den Seater nur, wenn er ordnungsgemafl montiert und in einwandfreiem Zustand ist.
Vermeiden Sie es, den Seater zu Uberlasten. Halten Sie sich an die empfohlenen Spezifikationen fur die
Verwendung.

Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder ungewdhnlichen Gerauschen, stellen Sie die Verwendung sofort
ein und Uberprifen Sie das Gerat.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation

o Stellen Sie sicher, dass der Seater auf einer stabilen und ebenen Oberflache montiert ist.
o Befestigen Sie den Seater gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile fest sitzen, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

Verwendung

[¢]

Wahlen Sie den passenden SeaterKopf fir das verwendete Geschoss aus.

Setzen Sie das Geschoss in die Fuhrungsbuchse ein und stellen Sie sicher, dass es korrekt
positioniert ist.

Flhren Sie den CrimpVorgang durch, wenn Sie dies winschen, und Gberprufen Sie die Qualitat des
Crimps.

Arbeiten Sie langsam und vorsichtig, um die Genauigkeit und Sicherheit zu gewahrleisten.

[¢]

o

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Seater und alle Zubehdrteile gemal den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass keine gefahrlichen Materialien in den Abfall gelangen.
« Uberpriifen Sie, ob Teile recycelbar sind, und trennen Sie diese gegebenenfalls.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Seater mit Crimp 7/8 und 6x62 Freres, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie die EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR), um sicherzustellen, dass Sie
alle relevanten Sicherheitsvorkehrungen und richtlinien einhalten. lhre Sicherheit hat hdchste Prioritat.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp
7/8

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8. This product is designed to provide you with an accurate and
efficient way to seat bullets. To ensure safe and effective use of this product, please read this safety instruction
guide thoroughly. It is essential to follow all guidelines to minimize risks and ensure a safe experience.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Do not use the product if it appears to be defective or damaged.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when using the Seater with
Crimp.

Ensure that the working area is clean and free from obstructions to avoid accidents.

Use the product only for its intended purpose; do not modify or alter the product in any way.

Be cautious when handling cartridges and bullets to avoid accidental discharge.

When changing the seaterhead, ensure the product is not connected to a power source and that you
follow the manufacturer's instructions carefully.

Avoid distractions while using the product to maintain focus and control.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the working area is clean and welllit.

o Attach the Seater with Crimp to a stable reloading press according to the manufacturer's
guidelines.

o Select the appropriate seaterhead based on the bullet type you are using.

o Secure the seaterhead in place, ensuring it is tightly fastened to prevent movement during use.

2. Usage:

o Prepare the cartridge case by ensuring it is clean and free from debris.

Insert the bullet into the cartridge case.

Adjust the seating depth according to your specifications.

If using the crimp feature, ensure the crimping mechanism is correctly set before proceeding.
Slowly and steadily operate the reloading press to seat the bullet.

After seating, inspect the cartridge to ensure proper seating and crimping.

Store the product in a safe and dry place when not in use.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
¢ Follow local waste management guidelines for the disposal of metal and plastic components.



¢ Do not dispose of the product in regular household waste; contact local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Seater with Crimp 7/8, please refer to the manufacturer's manual
for detailed instructions and support information. It is important to have a clear understanding of the product
and its usage to ensure safety and effectiveness.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using
the Seater with Crimp 7/8.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 7/8 y 6x62 Fréres. Este producto esta disefiado para
proporcionar un rendimiento éptimo y una alta precisién en la carga de balas. Sin embargo, es importante
sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia estd disefiada para ayudarte
a utilizar el producto de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Asiento de Proyectiles fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto solo para su propdsito previsto.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si encuentras algln problema, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Uso Adecuado: Utiliza el Asiento de Proyectiles Unicamente con balas y casquillos compatibles. Verifica
las especificaciones antes de proceder.

¢ Crimpado: Decide si deseas utilizar la opcién de crimpado. Asegurate de entender cémo funciona antes
de aplicarlo.

e Cambio de Cabezas: Si decides cambiar la cabeza del asiento, aseglrate de que la nueva cabeza sea
adecuada para el tipo de bala que estas utilizando.

¢ Precaucidn al Manejar: Siempre manipula el Asiento de Proyectiles con cuidado y en un area de
trabajo segura.

¢ Proteccidn Personal: Utiliza gafas de seguridad y guantes si es necesario para protegerte mientras
trabajas.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el Asiento de Proyectiles esté correctamente montado en tu prensa de recarga.
o Verifica que todas las piezas estén bien ajustadas y en su lugar.

2. Uso:

[¢]

Coloca el casquillo en la guia de la prensa.

Inserta la bala en el casquillo.

Si decides utilizar la opcién de crimpado, ajusta la prensa segun las instrucciones del fabricante.
Baja el mango de la prensa para asentar la bala en el casquillo.

Revisa la bala para asegurarte de que esté asentada correctamente.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Mantenimiento:

o Limpia el Asiento de Proyectiles después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Almacena el producto en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente del Asiento de Proyectiles de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.



* No arrojes el producto a la basura comin. Consulta a tu autoridad local sobre la forma adecuada de
deshacerse de productos de recarga.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mds informacién sobre el Asiento de Proyectiles con Crimp 7/8 y 6x62 Fréres, asi como para
reportar productos inseguros o accidentes, consulta la plataforma de Safety Gate de la UE.

Recuerda que es tu responsabilidad mantenerte informado sobre actualizaciones de seguridad y retiradas de
productos.

Gracias por seguir estas pautas de seguridad y disfrutar de tu experiencia de recarga de balas de manera
segura.



Guide de Sécurité pour le Dispositif de Mise en
Place de Bullet avec Crimp

Introduction
Merci d'avoir choisi le Seater avec Crimp 7/8 Seater avec Crimp 6x62 Fréres. Ce guide de sécurité est concu

pour t'informer sur l'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des
produits de I'UE. Il est important de lire et de comprendre ces instructions avant d'utiliser le dispositif.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état du dispositif avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels signes d'usure
ou de dommages.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée.

En cas de doute sur l'utilisation, consulte le manuel ou cherche de I'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise toujours des gants de protection lorsque tu manipules des composants ou des outils.

e Assuretoi que le dispositif est bien fixé avant de commencer a travailler.

Ne dépasse pas les limites de charge recommandées lors de l'utilisation du crimp.

Evite de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans le mécanisme.

¢ Ne regarde pas directement dans le manchon de guidage pendant le fonctionnement du dispositif.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation du Dispositif

o Vérifie que toutes les piéces sont présentes et en bon état.
o Installe le dispositif sur une surface stable et plane.

2. Fixation de la Téte de Mise en Place

o Retire la téte de mise en place actuelle si nécessaire.
o Choisis la téte de mise en place appropriée pour la balle que tu utilises.
o Fixe la nouvelle téte en suivant les instructions fournies dans le manuel.

3. Réglage du Crimp

o Si tu souhaites utiliser le crimp, ajuste le mécanisme selon les spécifications de la balle.
o Consulte le manuel pour les réglages spécifiques.

Utilisation

1. Chargement du Dispositif

o Place la balle dans le manchon de guidage.
o Assuretoi qu'elle est correctement positionnée.



2. Mise en Place

o Actionne le mécanisme pour guider la balle dans le manchon.
o Si tu utilises le crimp, assuretoi que le collet de I'étui est bien crimpé.

3. Vérification Finale

o Inspecte le produit aprés chaque utilisation pour t'assurer qu'il est en bon état.
o Range le dispositif dans un endroit slr apres utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des équipements et des outils.
e Si possible, recycle les composants du produit conformément aux directives de recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter le manuel
d'utilisation ou a te référer aux ressources en ligne pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace du Seater avec Crimp 7/8 Seater
avec Crimp 6x62 Freres. Merci de prendre le temps de lire ce guide et de respecter les consignes de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 7/8 Seater con Crimp 6x62 Fréres. Questo prodotto € progettato per
garantire un utilizzo sicuro ed efficace. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza
prima dell'uso per garantire la protezione di tutti gli utenti e per rispettare le normative europee sulla sicurezza
dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

¢ Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Seguire sempre le istruzioni fornite per l'installazione e I'uso.

Segnalare qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotto sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il Seater in un ambiente ben ventilato.

Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante ['uso.

Assicurarsi che il Seater sia correttamente installato e fissato prima dell'uso.

Non utilizzare il Seater se ci sono segni di danno o usura.

Non cercare di modificare o riparare il Seater da soli; contattare un professionista qualificato per
assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater:

o Verificare che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
o Montare il Seater secondo le istruzioni del produttore.
o Assicurarsi che la testa del Seater sia correttamente fissata.

2. Uso del Seater:

o Posizionare il proiettile nel bush di guida del Seater.

o Regolare il Seater per crimpare I'apertura della cartuccia se necessario.

o Eseguire 'operazione di crimpatura con attenzione, sequendo le istruzioni specifiche per il tipo di
proiettile utilizzato.

o Controllare la concentricita del proiettile dopo I'operazione.

3. Manutenzione:

o Pulire il Seater regolarmente per rimuovere residui di polvere o detriti.
o Conservare il Seater in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il Seater con i rifiuti domestici.

¢ Sequire le normative locali per lo smaltimento di attrezzature di ricarica e accessori.

¢ Contattare il proprio comune o un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento
corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, si prega di contattare il
punto di contatto dell'UE per le questioni di sicurezza dei prodotti.

Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 7/8 Seater con Crimp 6x62 Fréres. Seguire queste istruzioni
contribuira a garantire un uso sicuro e soddisfacente del prodotto.



Brukermanual for Kule Setter med Crimp 7/8

Introduksjon

Takk for at du har valgt Kule Setter med Crimp 7/8 fra Freres. Denne manualen gir viktig informasjon om sikker
bruk, installasjon, og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne manualen fgr du bruker
produktet for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Bruk alltid verneutstyr som anbefales, inkludert briller og hansker.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle farlige situasjoner eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unngad a bruke produktet i fuktige eller vate omgivelser.

Bruk kun kule setteren med anbefalte kuler og hylser for & unnga skader.
Ikke forsgk & modifisere produktet pa noen mate.

Sgrq for at arbeidsomradet er ryddig og godt opplyst.

Unnga a bruke produktet hvis du er trgtt eller under pavirkning av rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomrade:

o Rydd arbeidsomradet for & unnga forstyrrelser.
o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktay tilgjengelig.

2. Montering av kule setter:

o Fjern kule setteren fra emballasjen.
o Kontroller at alle deler er inkludert og i god stand.
o Fplg instruksjonene for & montere setterhodet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

3. Bruk av kule setter:

[¢]

Plasser hylsen i guidebushingen.

Sett kulen pa plass i hylsen.

Velg om du vil bruke crimpfunksjonen eller ikke.
Trykk ned setterhandtaket for 3 sette kulen pa plass.
Fjern den fullfgrte hylsen med forsiktighet.

[¢]

[¢]

o

[¢]

4. Etter bruk:

o Rengjgr kule setteren grundig etter bruk.
o Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produktet og emballasje.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke



avfallsordninger.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. De kan gi deg den ngdvendige hjelpen og informasjonen.

Takk for at du falger disse sikkerhetsinstruksjonene. Vi gnsker deg en trygg og effektiv opplevelse med Kule
Setter med Crimp 7/8.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Seatera z Crimpem
7/8

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Seatera z Crimpem 7/8. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego instalacji i uzytkowania.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowad ryzyko urazéw.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, zaprzestah uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim serwisem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

¢ Nie uzywaj Seatera z Crimpem, jesli nie masz doswiadczenia w jego obstudze.

® Przy pracy z pociskami zachowaj szczegding ostroznos¢, aby unikngé przypadkowego wystrzatu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, Zze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.
o Zainstaluj Seater w odpowiedniej matrycy karabinowej, zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy gtowica seatera jest prawidtowo zamocowana.

2. Uzytkowanie

[¢]

W18z tuske do seatera.

Ustaw gtowice seatera zgodnie z wymaganiami pocisku.
Przytrzymaj seater stabilnie i delikatnie nacisnij, aby osadzi¢ pocisk.
Po zakohczeniu pracy, oczys¢ narzedzie z resztek materiatéw.

[¢]

[¢]

o

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac informacje na temat prawidtowej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Seatera z Crimpem 7/8, prosimy o kontakt z
lokalnym punktem sprzedazy lub serwisem technicznym.



Zgtaszanie produktow niebezpiecznych

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty, zgto$ to odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego i efektywnego
uzytkowania Seatera z Crimpem 7/8.



Seater with Crimp 7/8 Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttkokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa. Ala kayta sitd muihin tarkoituksiin.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisilta lampétiloilta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sita ei kayteta.

Erityiset Turvatoimet Kayton Aikana

Kayta aina suojakasineita, kun kasittelet tuotetta, erityisesti puristusprosessin aikana.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja esteeton.

Al3 yrita puristaa patruunan suutasi, jos et ole varma oikeista kaytanndista.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa, silla se voi johtaa vaurioihin tai loukkaantumisiin.

Jos tuote ei toimi odotetusti, lopeta sen kayttd heti ja tarkista ohjeet tai ota yhteytta asiantuntijaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
o Kiinnita istuttajan paa tiukasti, varmistaen, etta se on oikein paikallaan.
o Tarkista, etta kierre on 7/8, jotta se sopii laitteeseesi.

2. Kaytto:

o Aseta luoti ohjausholkkiin huolellisesti.

Valitse haluamasi istuttajan paa ja asenna se.

Kaynnista puristusprosessi varovasti ja seuraa tarkasti ohjeita.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa puristusalueelta kaytdn aikana.
Kayta tuotetta vain suositeltujen luotien kanssa.

o

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteytta asiantuntevaan myyjaan tai valmistajaan.
Varmista, etta kysymyksesi liittyvat tuotteen turvallisuuteen ja kayttoon.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikissa tuotteissa. Noudata naita ohjeita ja kayta tuotetta
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 7/8

Introduktion

Tack for att du valt Seater med Crimp 7/8. Denna produkt ar designad for att sdkerstalla saker och effektiv
anvandning av kulor. For att skydda dig och andra, vanligen 1as och fdlj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt de anvisningar som ges i denna manual.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvindning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon under anvandning for att skydda 6gonen.
Anvand handskar for att skydda handerna mot eventuella skador.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Anvand produkten endast i valventilerade omraden.

Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Seater med Crimp:

o Kontrollera att alla delar &r inkluderade och i gott skick.
o Fast setarhuvudet pa Seater enligt instruktionerna i manualen.
o Kontrollera att setarhuvudet sitter ordentligt fast.

2. Anvandning av Seater med Crimp:

o Placera kulan i den exakta guidebussningen.

o Valj om du vill crimpma mynningen av hylsan eller inte.

o Tryck forsiktigt ner handtaget for att satta kulan.

o Kontrollera att kulan ar korrekt placerad efter anvandning.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
* Om produkten ar defekt eller skadad, kontakta en lokal atervinningscentral for korrekt hantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller besok var webbplats for
support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani seateru s
crimpem 7/8

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili seater s crimpem 7/8 Freres. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
bezpelné a efektivni usazeni projektilu. Abychom zajistili vasi bezpeCnost a maximalni vykon vyrobku, prosime,
abyste si pozorné precetli nasledujici pokyny a doporucent.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Pred pouzitim se ujistéte, Ze rozumite vsem pokyntm a bezpec¢nostnim opatfenim uvedenym v tomto
dokumentu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné prostiedky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Nezapominejte na pravidelnou Udrzbu a kontrolu seateru pred kazdym pouzitim.

V pripadé poskozeni vyrobku prestarite okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred pouzitim se ujistéte, ze je vyrobek spravné namontovan a zajistén.

¢ Pfi crimpovani Usti nabojnice dbejte zvySené opatrnosti, abyste zabranili pfetizeni a poSkozeni materialu.
Pouzivejte pouze projektily, které jsou kompatibilni s timto seaterem.

Nikdy se nepokousejte upravit nebo modifikovat seater bez odborné pomoci.

e Pri praci s munici dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Zkontrolujte, zda je seater Cisty a bez necistot.
o Pripevnéte seater k vasi lisovaci stanici podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je seater pevné zajiStén a stabilni.

2. Pouziti:

[¢]

Vlozte nabojnici do seateru.

Pokud chcete pouzit crimp, nastavte hlavu seateru podle potfeby.

Pomalu a bezpecné stisknéte paku lisovaci stanice, abyste usadili projektil.

Zkontrolujte, zda je projektil spravné usazen a zda je Usti nabojnice crimpovano, pokud je to
pozadovano.

o

[¢]

[¢]

Pokyny k likvidaci
» Vyfazené vyrobky likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu. Zjistéte, zda je mozné vyrobek recyklovat nebo spravné
zlikvidovat.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého dodavatele nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici
vsechny relevantni informace o produktu, véetné ¢isla modelu a datumu zakoupeni.



Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpe¢nému pouzivani naseho vyrobku.
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